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Eracer

n Tracer Vouge-5
Mobile battery 50000mAh

1.Gniazda wejécialwyjscia

Moc znamionowa: 185Wh/3.7V

Type-C input: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A

Lightning input: 5V=2A, 9V=2A, 12V=2A

USB-A 1 output: 5V=4.5A, 9V=2A, 12V=1.5A

USB-A 2/3/4 output: 5V=2A

Type-C output: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=1.5A

Type-C built-in cable output: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A

Lightning built-in cable output: 5V=2A

PD22.5W; QC3.0 20W

- Przed pierwszym fadowaniem postaraj sie w pefni roztadowa¢ powerbank. Pomoze to skutecznie sformatowaé baterie. Proces taki
najlepiej przeprowadzi¢ 2-4 razy.

- Do tadowania powerbankéw uzywaj odpowiednich akcesoriow tj. fadowarki oraz kabla. tadowarka powinna by¢ co najmniej o mocy
2A. Im mocniejsza tadowarka 18W, 20W, 24W, 30W tym skuteczniej i szybciej nataduje baterig. Wazny jest tez kabel do fadowania.
Pamigtaj, ze nie wszystkie kable nadaja sig do tadowania, wigkszo$¢ stuzy do przenoszenia danych.

2. Celem sprawdzenia poziomu natadowania akumulatora nacisnij przycisk. llo$¢ diod/cyfra na ekranie pokaze poziom baterii.

3. Jezeli produkt posiada funkcje tzw. szybkiego tadowania infout, jedna z diod podczas szybkiego fadowania $wiecic¢ bedzie innym
kolorem niz pozostate. Jezeli akumulator posiada ekran, podczas szybkiego tadowania in/out pojawi sig ikona.

4. Aby skutecznie natadowa¢ urzadzenie nalezy podiaczy¢ kabel z odpowiednia koricéwka do jednego z gniazd ,wejscia”.

Aby skutecznie natadowa¢ odbiornik np. telefon, nalezy potaczy¢ kabel tadowania z jednej strony do jednego z gniazd ,wyjscia”
akumulatora, natomiast druga wtyczke kabla do gniazda urzadzenia, ktére chcemy natadowac.

INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA / SRODKOW OSTROZNOSCI :

1. Przeno$ny powerbank posiada wysokiej jakosci ogniwo bateryjne, ktore gwarantuje wygodne i diugie uzytkowanie.

2. Sugeruje sie, aby uzytkownik uzywat standardowego zasilacza o napieciu wyjsciowym DC 5V.

3. Jezeli wystepuje zjawisko puchnigcia baterii, wida¢ wypukto$¢ na obudowie, nalezy bezwarunkowo zaprzesta¢ uzytkowania
produktu i natychmiast skontaktowac sie z serwisem.

4. Nie rzuca¢ urzadzenia, nie otwiera¢ obudowy, nie demontowac elementéw obudowy, nie narazac urzadzenia na przebicie. Nie
naraza¢ na dziatanie ognia, wysokich temperatur oraz wilgoci i wody.

5. Zaleca sie okresowe tadowanie urzadzenia (co najmniej raz na 4 miesiace), aby zachowa¢ zywotno$¢ ogniw bateryjnych.

Ostrzezenie. Nalezy postepowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami i i W przeciwnym razie ie moze
spowodowac pozar, eksplozje badz inne szkody.

oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiada-

jace wiasciwosci trujace i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i Zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody
mmmm  gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasci-

wego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyskac¢ od wtadz lokalnych,
firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje si¢ postawy, ktére
wplywajg na zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.
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1. Input/output sockets characteristics
Rated energy: 185Wh/3.7V
Type-C input: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A
Lightning input: 5V=2A, 9V=2A, 12V=2A
USB-A 1 output: 5V=4.5A, 9V=2A, 12V=1.5A
USB-A 2/3/4 output: 5V=2A
Type-C output: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=1.5A
Type-C built-in cable output: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A
Lightning built-in cable output: 5V=2A
PD22.5W; QC3.0 20W
- Please try to fully discharge the power bank before charging it for the first time. This will help you to format the battery successfully.
This process is best done 2-4 times.
- Use the appropriate accessories to charge powerbanks, i.e. charger and cable. The charger should be at least 2A. The more powerful
the 18W, 20W, 24W, 30W charger, the more effectively and quickly it will charge the battery. The charging cable is also important.
Remember that not all cables are suitable for charging, most are used for data transfer.

2. To check the battery level, press the button on the device. Number of LESs/ Digit on the screen will show the battery level.

3. If the product has the function of the so-called fast charging in/out, one of the diodes during fast charging will glow with a different
color than the others. If the battery has a screen, the fast charging icon will appear during fast in/out charging.

4. To effectively charge the device, connect the cable with the appropriate end to one of the "input" sockets.

In order to effectively charge the receiver, eg a telephone, connect the charging cable on one side to one of the battery "output"
sockets, and the other end of the cable to the socket of the device that you want to charge.

SAFETY NOTICE, CAUTION:

1. The portable powerbank has a high-quality battery cell that guarantees comfortable and long use.

2. Itis suggested that the user use a standard DC 5V power supply.

3. If there is a battery swelling phenomenon and you can see a bulge on the case, stop using the product unconditionally and contact
the service center immediately.

4. Do not throw the device, open the housing, do not disassemble the housing elements, do not expose the device to puncture. Do not
expose to fire, high temperatures, moisture and water.

5. Itis recommended to periodically charge the device (at least once every 4 months) to maintain the life of the battery cells.

Warning. Be sure to follow the safety instructions above, otherwise the device may cause fire, explosion or other damage.

documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used equipment may contain

substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil and

groundwater. It is the user's responsibility to hand over the used equipment to a designated collection point for its

proper processing. For more information on recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local
authorities, waste disposal services and the place where you purchased this product. The household plays an important role in
contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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